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ROLLAND Manual for anvandning och underhall

Baste kund
Du har just kopt en flakvagn fran ROLLAND.
Vi uppskattar att du valt oss som leverantor.

Flakvagnarna fran ROLLAND &r byggda enligt de senaste rénen
nar det gallertransporter och lastning. De ar ocksa resultatet fran var
teknologi och var stora erfarenhet inom omradet.

Denna manual skall betraktas som en integrerad del av
flakvagnen.

FoOr en riktig anvandning och for att kunna utnyttja hela
kapaciteten av din flakvagn, rekommenderar vi att du noggrant l&ser och
foljer instruktionerna i denna handbok.

Den goda funktionen liksom livslangden pa vagnen beror pa detta,
liksom sékerheten for dig och andra.

Hall alltid handboken lattillganglig, sa att du latt kan anvéanda den
vid behov. Handboken skall alltid folja vagnen, aven vid en forsaljning.

Att inte folja de instruktioner, som ges i denna handbok, kan franta
tillverkaren fran ansvar.

Vi forbehaller oss ratten att gora andringar i vara produkter vid
varje tillfalle néar vi finner det nddvandigt och utan forpliktelse att gora dessa
andringar i tidigare levererade produkter eller produkter under leverans. Vi
forbehaller oss ocksa ratten att gora dessa andringar utan foregaende
information p& modeller i vara kataloger, broschyrer och pa var hemsida.

Med vanlig halsning

ROLLAND

Z.A des Landes

29800 TREFLEVENEZ - FRANCE
Tél. : 0033 (0)298 85 13 40
ax:0033(0)298 213815
www.remorquerolland.com
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ROLLAND

Manual for anvandning och underhall

1 — Sakerhetsforeskrifter

Fore leverans: studera instruktionerna och folj sakerhetsféreskrifterna!

| denna handbok ar alla avsnitt, som ror faror och risker for
operatoren markerade med denna symbol.

Skyltar och sakerhetsmarkningar
anbringade pa vagnen visar att det &r
sakert att anvanda densamma.

Att folja instruktionerna = Séakerhet

Normal anvandning

Flakvagnen ar konstruerad och tillverkad
for normal anvandning sa som beskrivs i
denna handbok.

Tre olika situationer definieras har:
Parkering — lastning — transport. (kap. 5)

All annan anvandning an den har
angivna betraktas som icke tillatna.
Men ett antal forutsagbara inkorrekta
situationer diskuteras och ar
uttryckligen forbjudna. Tillverkaren
ansvarar inte for foljdskador.

Reglerna for forebyggande av olyckor
och andra bindande
sakerhetsforeskrifter,
arbetarskyddsforeskrifter och
vagtrafikforordningen maste
respekteras.

Tillverkaren ansvarar inte for skador till
foljd av en otillatha modifieringar av
maskinen.

Allmanna sakerhetsforeskrifter och
olycksforebyggande verksamhet.

1. Bestammelser fér avstangning av
maskinen.

Innan du borjar anvanda
flakvagnen, stoppa traktormotorn,
frigor hydraultrycket och tag ur
tandningsnyckeln.

2. Innan du startar traktorns motor, se
till att kraftuttaget inte ar inkopplat
och att alla sékerhetsanordningar
ar monterade och i gott skick.

3. Koppla aldrig bort eller asidosétt
sakerhetsanordningar. For
installningar, skotsel och underhall,
folj de procedurer som beskrivs i
handboken (sarskilt kapitel 6/7).

4. Det ar strangt forbjudet att ga under
ett fordon i drift.

5. Foraren hart alltid ansvar for
maskinen. Han maste se till att
tredje man inte ar i narheten, under
alla mandvrar.

6. Det aligger foraren att se till att
tredje man inte befinner sig i
maskinens riskzon.

7. Foraren maste alltid vara vid sina
sinnens fulla bruk och att anvanda
maskinen pa béasta satt.
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2 - Garantivillkor

For att dra full nytta av tillverkarens garanti, forsékra dig om att du féljer
de rad om underhall och anvandning, som ges i denna handbok. Om det
intraffar nagot problem, tveka inte att ta kontakt med din aterférsaljare.

Garantivillkor:

Vara flakvagnar tacks av garanti for fel pa delar och arbete under ett ar
fran leveransdagen.

Under inga omstandigheter kan ROLLAND SA hallas ansvarigt for
olyckor, som kan bero pa att instruktioner fér underhall, handhavande
och sakerhetsforeskrifter inte foljts.

Garantin omfattar bara leverans av felaktiga delar.

Garantin atertages och vi franséger oss allt ansvar om:

1. Om maskinen byggts om med delar, som inte kommer fran var
fabrik eller var aterforsaljare och som monterats utan vart
godkannande.

2. Om serienumret i original forfalskats.
3. Nar delar frAan ROLLAND blivit ersatta med delar av annat fabrikat.

4. Om en skada beror pa att gallande foreskrifter inte respekterats,
felaktig anvandning, 6verlast, aven tillfallig sadan, bristande
erfarenhet fran anvandaren, eller skada beroende péa
genomtrangande av frammande féremal under anvandning eller
vid smorjning.

Reparation, ombyggnad eller erséattning av delarunder
garantiperioden, kan aldrig ha den effekten att det ger en
forlangning av garantiperioden pa utrustningen.

Vid leverans av din flakvagn ar det viktigt att du omgaende
kontrollerar att maskinen har de tekniska specifikationer, som
framgar av kopeavtalet och att den inte har nagon transportskada.

"INTYG OM GARANTI - DEKLARATION IDRIFTTAGNING"
som atfoljer detta datablad, ska fyllas i och returneras inom en
manad efter leverans.
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3 — Presentation av fordonet
Denna handbok ar gemensam for alla flakvagnar av ROLLAND
sortimentet. Den har utformats for att ge dig all nédvéandig information for
att kunna anvanda din flakvagn till fullo.

Beskrivning

De ar alla utrustade med antingen en enkelaxel eller en %2 tandem eller
en tandemaxel. De kan ocksé vara utrustade med en dragstang fran
«ROLLAND»

De levereras som standard med ett 4 mm botten, bromsning pa alla axlar
och en vinsch pa framsidan (utom 12 m flatbadd).

De &r byggda med ett chassi med en hojdjusterbar dragstang for en
vridbar framaxel eller vandskivekoppling for dragen flakvagn.

Alla funktioner i din sl&pvagn: se 6verensstammelse med
identifieringsskylt pa framre hogra av ditt fordon. En skylt med
viktangivelser anger ocksa den tillatna totalvikten (GVWR) och tomvikt
(UW). Ett stamplat (serienummer) finns pa fordonets chassi.

Detta serienummer behovs for all korrespondens med aterforsaljare eller
fabriken i fraga om garanti.

l{ REMORQUES

ROLLAND —
CONSTRUCTEUR : Ets ROLLA J

Type/Variante/Version || EKEGcTKRKRNE PV kg

N® SERIE Fabriqué en: | EGR

PTAC.

Viktangivelse

| ( Réceptionné le
£

maximales Par la DREAL de
admissibles 2 —— -

Identifieringsskylt
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Dragna jordbruksfordon faller under tva olika férordningar:

e Vagtrafikforordningen
e Arbetsskyddsforordningen

Rolland flakvagnar levereras med skylt 6verstruken med ett rott streck

och ett meddelande som innehaller en likformighetsredovisning. Dessa
tva dokument visar att dessa bada forordningar har uppfylits.

Déclaration CE de conformité pour les machines
i ” 1§ R31ES, R321-20 6 RA13-13 du Codo do b RlP (Selon annexe ITA dela Directive Machines 2006/42/CE)

Fabricant : Ets ROLLAND
Adresse : ZA des Landes 20300 TREFLEVENEZ

QUIMPER, le 11 noven

Nom st adresse de la personne autorisés 2 constituer le dossier technique :

Nom : Béatrice LE GALL
Adresse : ZA des Landes 20800 TREFLEVENEZ

Par 1z présemtz, nous déclarons que

La machine :
- Marque : ROLLAND

- Désignation commercizle :PLATEATU
- Type :RP

- Numéro de série

ORMI
Maria POULIQUEN
FLEVENEZ - 20411 LA

% g5t conforme aux dispesitions pertinentes de la Direcis @ Machines (2006/42/CE).

Et en outre, nous déclarons que
leg (parties | articles des) normes Turopéennes haronisées suivamtes ont &8 utilisées.

-EN IS0 12100-1 & 12800.2

Fait 3 TREFLEVENEZ, le
Nom et qualité du signataire
Béatrice LE GALL

\ Bi6riAND /

—

=




lerhall

Version

Separat
dragstang

Vridbar
framaxel
(RAT)

Pahangs
vagn

Bild fram och bakifran

1 | Stallbar dragstang 5 | Framre vinsch

2 | Vridbar framaxel 6 | Justering av dragstang

3 Pahangsvagn pa tapp och y Bakre tvarbalk
vandskiva

Bakaxel (enkelaxel, ¥2
4 | tandem, tandem och
vippaxel)

Versionen med pahangsvagn har fordelen att den flyttar en del av
vikten till kopplingsringen.
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Tillganglig teknologi och tillval:

Kopplingsringar

Flat svetsad ring

Vridbar framaxel

Den vridbara axeln féljer fordonet och paverkas av rorelser orsakade av
kurvor och den maste lasas vid landsvagskorning (atminstone vid medel
eller hdgre hastigheter) och vid backning,

Det bor noteras att montering av en vridbar framaxel pa
en flakvagn bestammer detta lastgolvets hojd pa
flakvagnen.

| sjalva verket, maste styrhjulen kunna passera under
kanten pa vagnen!
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Bakaxetl - Korriktning

) * | | —

Enkelaxel

Vippaxel
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s Tandem =

Tandem

Fodertrailer

Upprattstaende,

Nrl lutande 1 m

Upprattstaende,

Nr 2 1,80 m

Forstarkt
Nr 3 | (mojliggor lastning
av extra balar)
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4 - Leverans

Fordonskoppling

Fordonskopplingen ar inte avsedd for farter 6verstigande 20 km/tim.
Kopplingen ar forsedd med en standardiserad ring (alla
kopplingsanordningar kan anvandas med krok, ring eller bygel,)

PROCEDUR
- Verifiera att den anvanda kopplingen kan klara lasten
av vagnen.
- Efter det att vagnen kopplats till traktorn, kontrollera
att kopplingen ar i ratt lage och ordentligt |ast.
- Kontrollera alla smorjpunkter fore den forsta
anvandningen. (se kapitel Underhall)

- Justerbar traktorkoppling. Kor forsiktigt narmare
kopplingsanordningen, sank kopplingen, sa att ring och koppling passar
ihop.

- Nar de passar ihop, lyft kopplingssystemet (ringen kommer att passa
in av sig sjalv.)

- Las kopplingsanordningen.

- Lyft upp det hydrauliska eller mekaniska stédbenet.

- Fast traktorkoppling. (ringbult, snappkoppling, dragstang)
- Satt kopplingsanordningen pa plats (ringen skall passa med
kopplingsbulten, snappanordningen eller dragstangen)
- Passa forsiktigt ihop kopplingsanordningen (traktor — maskin)
Eller — Passa ihop ring och kopplingsbult
Eller — Passa ihop snadppanordningen
Eller — Passa ihop dragstangen
Om sa behovs, justera traktorns lage.
- Las och hoj kopplingsanordningen.
- Anslut hydraulslangarna
- Anslut belysningen,

Dack:
Vid leverans av fordonet ar det absolut nédvandigt bestdmma och

justera trycket i dacken i enlighet med den last som skall baras av
dacken och de faktiska anvandningsforhallandena.

11



ROLLAND
Bromssystem:

Flakvagnen ar utrustad med tre olika bromssystem, var och en ger en specifik

funktion.

 Nar du parkerar, maste den mekaniska (hand-)bromsen anvandas. Under
transporten ar det den hydrauliska och/eller tryckluftbromsen, som anvands. Det
tredje systemet ar en trygghet i handelse av brott pa kopplingen (wire) mellan

Manual for anvandning och underhall

handbromsen och en fast punkt pa traktorn)
» Anslut sakerhetswiren vid en kopplings punkt, som kommer att aktivera

parkeringsbromsen. Kontrollera i borjan av varje sasong, att ratt spanning pa
wiren vid anslutning till bromsarmarna.

PROCEDUR

Alla slapvagnar med en totalvikt (GVWR) 6ver 1,5 ton ar utrustade

med ett servobromssystem. Detta ar anslutet till traktorns
bromssystem med en slang.

Vagnen kan ocksa utrustas med ett tryckluftssystem eller blandat

(tillval)

- Anslut den roda slangen (4) till bromsanslutningen pa traktorn.
- Kontrollera funktionen och kontrollera anslutningarna med avseende pa lackage.
Bromstryck: 100 — 130 bar.

Ref Utrustning Funktion

1 Bromstrummor Utfér bromsfunktionen

5 Bromscylindrar Aktiverar bromsfunktionen
under korning

3 Bromswire Koppling mellan handbroms och
bromsklossarna

4 Slang (for traktoranslutning) Leder bromsvétskan till
bromscylindrarna

5 Parkeringsbroms Handbroms

6 Bromsaktiveringswire) Aktiverar handbromsen vid ett

Ansluten till en fast punkt pa | eventuellt kopplingsbrott.

12
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| traktorn) | |

13
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Elektriska anslutningar

Vagnarna ar utrustade med foreskriven belysning och for att denna skall
fungera maste denna anslutas till traktorn

PROCEDUR

- Starta aldrig en kérning utan att forst ha kontrollerat
vagnens belysning; din och andras sékerhet beror pa detta.
Lat inte belysningskabeln hanga nara kraftoverforingsaxeln
(om vagnen &r utrustad med kompressor.)

- Anslut belysningskontakten (A) utan att anvanda onddigt mycket kraft
och sétt den i ratt lage, sé att styrningen passar in i sparet.

Styrspar

Tunga for
styrning

Forsiktighet: Ledningarna pa vara vagnar ar sa dimensionerade att de
skall ge strom till lamporna pa bade hdger och vanster sida. Pa vissa
traktormodeller kan det vara nddvandigt att gora en brygga mellan hoger
och vanster sida. Om sa ar fallet tar Rolland inte nagot ansvar for
overhettade ledningar. Den nu namnda andringen gors helt pa kundens
ansvar.

14
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5 - Normal anvandning och avvikande signaler.

Parkering:

Under lagring av fordonet ar efterlevnaden av vissa regler obligatoriska,
del for din egen sakerhet, dels ocksa for att fordonet skall vara klart for
anvandning vid behov.

« Vi rekommenderar att forvara fordonet pa en overtackt plats.
 Fordonet ska vara olastat pa sin uppstallningsplats.

* Den mekaniska bromsen ar ilagd

« Forvaringsutrymmet ska vara plant (lutning pa 10° max) och stabilt.
* De hydrauliska slangarna kopplas pa slanghallaren.

« Smorjning skall utforas fore uppstaliningen (se underhalls kapitel).

Lastning:

Vid skada pa grund av Overlast galler inte tillverkarens garantier.

- For forarens séakerhet och andra bert6rda personer,
overskrid aldrig vagnens lastkapacitet,

- Kontrollera en bra lastférdelning pa fordonet.

- Fodervagnarna nr 1 och 2, far inte lastas paen
andra niva mot lammarna fram och bak.

15
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Transport

En flakvagn for fodertransport ar inte avsedd for att kdras fortare an 25
km/tim. Detta framgar ocksa av vagtrafikforordningen.

- Respektera vagtrafikférordningen.

- Paborja aldrig en kérning utan att forst ha
kontrollerat att belysningen till alla delar fungerar som
den skall. Din och andras sékerhet kan bero pa detta.

- Kontrollera dacktycket (se kapitlet om underhall.)

- Att korai en sluttning med fordonet kan vara farligt. | den man
det ar majligt, folj sluttningens lutning. Om detta inte ar mojligt,
undvik att kéra med en last som Overskrider 50 % av den
maximalt tillatna lasten.

- FOr en maximal sdkerhet, ar det viktigt att inte 6verskrida en
lutning pa 15 %. (Hinder, spar, diken)

- Betraffande vridbar framaxel
Vid kdrning med vridbar framaxel, rekommenderar vi
starkt att lasa axeln vid korning pa landsvag, for att

undvika oplanerade rorelser av vagnen, speciellt nar
den ar fullastad.

16
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6 - Installningar

Inledning: Alla installningar maste goras med avstangd maskin.
(se § 1-1 pa sidan 4)

Installning av mekanisk dragstang.

Instaliningen av dragstangen maste goéras med en rak vertikal dragstang
efter kopplingens hojd. Detta tillater storre flexibilitet och en maximal
viktoverforing till bakaxeln hos traktorn

Notera: Vid forsta leverans, kommer aterforsaljaren att gora en
installning av dragstangen.

PROCEDUR

- Utfor installningarna pa ett tomt fordon.

- Arbeta pa ett plant, vagratt underlag.

- Kontrollera att parkeringsbromsen ar
atdragen.

- Settill att handbromsen ar atdragen pa
bade traktor och vagn.

- Montera en sakerhetsplugg ovanfor bultringen pa

traktorn.

» Stall maskinen pa klossar med hjalp av en domkraft (lyftkapacitet 5T)
placerad i framkanten av chassit.

« Ta bort installningsstiftet for dragstangen (punkt B).

« Placera dragstangen sa att den ar vagrat da den kopplas till traktorn.
- Positionera dragstangen sa att den passar kommer att justeras till
nasta hogre hal. Pa sa satt kommer denna del av dragstangen att vara
nagot hogre.

* Byt ut installningsstiftet

 Avlagsna domkraften.

Det Ovre halet anvands for hjul med stor diameter, avstandet mellan
varje hal ar 7cm.
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7. — Skotsel och underhall

For att utfora underhallsarbete under de ratta forhallandena, skall foljande
regler respekteras.

- Blockera hjulen
- Aktivera bromsarna (traktorn stoppad och vagnen
frankopplad.)
- Verifikation och funktionskontroll av bromssystemen (var
6:e manad)

a Parkerings- och nédbroms

- Kontrollera spanningen av parkerings/nédbromsen. Parkeringsbromsen skall inte
kunna réra sig mer an en tredjedel av sin totala rérelse innan bromsen nar sitt
andlage. Om detta inte ar fallet, maste bromswiren spannas.

- Procedur for att spanna wiren.

- Satt spaken for parkeringsbromsen i sitt vilolage och forsdkra dig om att fordonet
inte kan réra sig genom att satta stoppblock framfér och bakom hjulen.

- Lossa wirelasningen pa en sida,

- Spann wiren.

- Las wirelasningen.

- Provbromsa
Om det intraffar att bromsarmarna (se bild 1 nedan) kraver for stor vinkel for att
ge ful bromseffekt. Justera spelet for bromsbeléggen (se nedanstaende test: b)

b Fardbroms

Kontrollera bromscylindrarna, se till att de inte ar vid nagot andlage och kontrollera
deras fasten och returfjadrarna. (cylindrarna far inte réra sig mer &n 2/3 av sin
maximala rérelse 100mm).

* Om sa inte ar fallet, fortsatt att justera bromsbelaggen.

* FOr att gora detta:

« Stall spaken i vilolaget och se till fordonet inte kan réra sig genom att placera
klossar framfor och bakom hjulen.

« Ta bort fjaderringarna i slutet av bromskammen (se fig. 1 pa féljande sida)

« Koppla bort bromsstangen

« Med hjalp av till exempel en rértang, skapa ett viidmoment pa bromskammen for
att simulera bromsning.

- Satt tillbaka bromsstangen i detta lage.

* Byt ut fjaderringen.

18
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NOTERA:

» Om ditt fordon &r utrustat med justerskruvar for bromsbackarna, flytta
bromsbackarna narmare genom att vrida skruven for detta &ndamal med hjalp av en
19 nyckel (se bild 2)

» Om fordonet ar utrustat med automatiska sjalvjusterande bromsar, skots
justeringen automatiskt under korning.

« Kontrollera bromsbelaggens slitage genom halet for detta andamal.
* Om bromsbelaggen ar slitna eller tveksamma, kontakta din ROLLAND
aterforsaljare.

Inspektionshal
P ¥
“/
Bromsarm . 5
ff/é/
\.7 /
Fig. 2
Bromskam
Nyckeltag

Fig. 1
c- Kontroll av kapor for hjullager.

Lagren ar slitagedelar; omfattningen pa deras livslangd beror pa
arbetsforhallandena, belastning, hastighet och i synnerhet deras justering och
smorjning.

« For att kontrollera glappet i ett navlager, lyft axeln sa att hjulet inte langre ror vid
marken och tar tag i hjulet pa hdger och vanster, prova att kanna om det finns nagot
glapp.

 Kontrollera efter forsta anvandning

« Vart annat 2 ar; kontrollera justeringen av de koniska lagren. For stort glapp kan
skada lagersaten och bromsutrustning.

d- Kontroll av lagerkapslar.
- For inpassade lagerkapslar, kontrollera visuellt att de sitter val pa plats.

- FOor skruvade lagerkapslar, kontrollera att de ar ordentligt iskruvade.
20
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Underhall av axlar.

Underhallsarbete pa axlar maste utforas av utbildad och kvalificerad
personal med ratt verktyg och pa en specialiserad verkstad, stodd av
fordonstillverkaren.

- Generell kontroll.

Y% tandem, enkel tandem (med tillvalsstavar) och férenklad tridemaxel.

- Kontrollera och drag at axelns alla flansmuttrar och anslutningsstavar, om
sadana finns.

- Smorj alla vridtappar och alla fjadrar pa sina glidytor.

Spannmuttrar

Smédrinipplar

SnAnnmiittrar

|
Smorinipplar - .
-.k_

Spannmuttrar

2 Smorjnipplar

22
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Svangaxlar

- Kontrollera fastsattningen i chassiet
- Smorj svangaxlarna

Smorinipplar

Vridbar axel

- Kontrollera fastsattningen av de svangbara axelarna i chassiet.
- Smorj vridytan.

Spannmuttrar

Vridyta

Smorinipplar

Smorinipplar

Spannmuttrar

Vandskiva

« Kontrollera fastséttningen av vandskivan mot chassiet pa flakvagnen.
« Smorj 6vre ytan pa platan av vandskivan, lasmekanismen, lederna och
kopplingsbult fore idrifttagning och efter varje rengéring.

23
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1. Smorjning och rengoring

Rengor slapvagn med stora mangder vatten efter varje transport av korrosivt
eller smutsigt gods. Go6r en allman smarjning efter tvattningen och kontrollera
bromsarnas funktion. Varje vecka; smorj chassit, dragstangen, den vridbara
axeln eller revolvern, vinschen och parkeringsbromsens sparr (dessa punkter
visas med rdoda punkter pa diagrammen nedan).

24
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2 — Styrda axlar,

Kontroll och justeringar av uppritningen

Koppla loss vagnen pa en jamn och plan yta med axlarna uppriktade efter
en linje med bromscylindrarna i bakre laget.

Mat avstandet mellan hjulen pa fram och i I6paxeln bak. Det skall vara
samma varde.

Om sa inte ar fallet, lossa de 2 lasmuttrar pa styrstaget och justera for att
samma avstand pa bada sidor.

Dra at ldsmuttrarna ordentligt.

Styrstdng |

il | |
o e Y I R o

™~

Justering av lascylindrar

Lasmuttrar

Kontrollera regelbundet atdragningen mellan justermutter och lasmutter.
Efter justering, justera lascylindrar enligt féljande:

Skruva loss lasmuttrarna

Dra at muttrarna.

Kontrollera och uppratthall trycket i cylindrarna.

Skruva loss muttrarna sa att de ar emot stoppen.

Dra at lasmuttrarna ordentligt fér att Iasa installningen

B / Kupolmuttrar

Lasmuttrar
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2. — Hjul och dack

Kontrollera regelbinder atdragningen av hjulmuttrar och dacktryck.

Tryck

Ratt dacktryck ger optimalt grepp, komfort och prestanda. Det gor ocksa att
dacken haller langre och dackmonstret kommer att halla langre.

Vi avrader starkt:

- Ett for Iagt dackstryck, som snedvrider stommen och kan orsaka en allvarlig
dackskada.

- Ett for hogt dacktryck minskar kontaktytan med marken vilket ger ett minskat
dackgrepp. Dessutom blir dacket mera kansligt for mekaniska stotar.

Montering
- Montera dacken bara pa sadana falgar de ar avsedda for.

- Anvand hela och oskadade falgar och arbeta bara pa rena ytor.

- Anvand vatt verktyg for dack och falgar.

- FOr att férenkla montering och demontering, smoérj dack och falg enligt vad
som ar markerat pa nedanstaende bild.

- Vid montering av ett nytt dack, anvand en ny innerslang. Anvand en
innerslang som motsvarar dackets dimension.

- Efter montering av ett dack, sakerstall att dacket ar riktigt centrerat pa
falgen: om detta inte ar fallet, pumpa upp, tdm och pumpa igen tills
centreringen ar bra. Anvand alltid det maximala trycket for att positionera
dacket pa falgen = 2.5 bar (35 psi). Justera sedan trycket till det som skall
anvandas eller anvand det hogre trycket vid lagring.

« Vid transport av utrustningen pa vag, jarnvag eller bat, maste du pumpa
dacken till 2,5 bar (35 psi) for att undvika skador fran fortéjningssystemen.
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Typ av dack, som finns tillgangliga fér vara flakvagnar.

Typ Arbetstryck Dimension
300/80 x 15.3 Vredestein 5 869x300
400/60 — 15.5 14p Neuf 3.6 873x400
295/60 R 22.5 Rech 8 925x295
355/50 R 22.5 Rech 9 926x355
385/55 R 22.5 Rech 9 995x385
445/45 R 19.5 Neuf ligné 8.5 895x445
15/22.5 Rech 7 1071x385
12/5-15 4.3 889x307

3. - Belysning

Vid byte av glodlampa, kontrollera att utbyteslampan har samma effekt, sa att
kabeln inte blir 6verbelastad.

Referens Funktion Farg

1 Nummerplatsbelysning Vit
Bromsljus + stopp Rod

2
3 Blinkers Orange
4 Reflex Rod
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8 - Montering

Montering av roterande ljus

Stromforsorjningen kan ske fran sidobelysningen (ROLLAND-montering). |
vissa fall kan stromforsérjningen ske genom en oberoende 3-stiftskontakt.

- Om strommen tas fran sidobelysningen (fabriksmontering) ar den tillatna
effekten pa belysningen 21 W.
- Om strommen tas fran en 3-stiftskontakt kan effekten vara 55 W.

OBS! Roterande ljus med hogst 21 W

CAUTION |

REVOLVING
LIGHT
21 WATTS ONLY

28



ROLLAND

Montering av fodertransportvaqgn.

Manual for anvandning och underhall

Index Artikel Antal Bild
1 Utokning av
lastutrymme
2
2 Forlangningsarm
4
3 Skruvar och
muttrar 3
4 Axlar och pinbultar
8
5 Lasplatar
4
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- FoOrskjutbara forlangningsarmar (2) tillvalskanaler

- Bultar for férlangningsarmar
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* Med hjalp av en annan person eller en lyftanordning, placera utvidgningen
(1) och axlarna (4) och las med de stift som tillhandahalls. Exklusivt for No.1
fodervagnar finns det tva lagen: upprétt eller lutande.

¥ e
Uppratt |\_U\_ 0
stdende W
lage
Lutande
lage
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9 - Underhdllsschema
Datum Uppgift Anmarkning Signatur

-Kontroll av hjulmuttrar

Efter 50 km, sedan 2 ganger per

ar eller fore varje sésong

- Kontroll av dacktryck

2 ganger per ar eller fore varje
sasong.

- Kontrollera atdragning
av axlarna eller
dragstangen

2 ganger per ar eller fore varje
sasong.

- Smorjning av
smorjpunkterna enligt
smorjschema

Kontrollera fore varje
anvandning
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Datum

Uppgift

Anmarkning

Signatur
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DECLARATION OF CONFORMITY

Compliant to “C.E” regulation

We,

Company : Rolland S.A.

Address: ZA Des Landes
29800 TREFLEVENEZ
FRANCE

Certify that the machine
Make: Rolland
Type:
Serial number:;

Complies with technical regulations and meets all procedure regulations applicable to it, as recalled
below.

% Applicable regulatory provisions:
- Arucle L. 233.5 of the French labour regulations
- Articles R. 233-1 to R.233-86 of the French labour regulations

% United European Standards to which the conception of this machine refers:
-EN 292 parts 1 et 2
- EN 294
-EN 349

% French standards or technical specifications to which the conception of this machine refers:

-Pr EN 15-53.
Established in TREFLEVENEZ, on
Signatory name and function

Beatrice LE GALL
Chairman and managing director
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CE Likformighetsdeklaration f6r maskiner

Vi:

Foretag: Rolland S.A. Adress: ZA Des Landes
29800 TREFLEVENEZ France

Namn och adress till den person som &r ansvarig konstruktér och for det tekniska
underlaget:

Namn. Beatrice LE GALL

Adress: Z.A. des Landes 29800 TREFLEVENEZ Forklarar harmed med att
maskinen:

Tillverkare: Rolland

Typ: Serienummer:

Overensstammer med de tekniska bestammelser och motsvarar alla gallande
anvandbara uppagifter enligt nedan:

- Passande och gallande foreskrifter:
Artikel L. 233.5 i de franska arbetsskyddsforeskrifterna. Artiklarna R. 233-1 till R.
233-86 i de franska arbetsskyddsforeskrifterna

Gemensamma Europeiska standarder som géller denna typ av maskiner:
- EN292del1och?2
- EN294
- EN 349

- Fransk standard eller tekniska specifikationer, som kan géalla denna typ av
maskiner:

- Pr EM 15-53
Undertecknati TREFLEVENZ den:
Signatur och titel

Beatrice LE GALL
Ordforande och verkstallande direktor.
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